e Nr2 o
j Juni 2013
£ pis {;
ru-’ Smiland [/ Argang 16
| Nr 39 .. °
b r MEDLEMSBLAD FOR DIS-SMALAND
I detta nummer: * Ingermanland — ett land som inte &r ett land, sid 5
e [ 4tt att gbra Disbytutdrag, sid 2 e Brev till Spakarp, sid 8
e Ordférandens och redaktérens spalter, sid 3 e Fran arsmétet i Almhult, sid 11
e DIS-Smaélands styrelse 2013, sid 4 o Sléktforskardagarna i Képing 2013, sid 12
Aftar b daye, return to
____________ AU Auenecan.......
! B R. No. I, -

REANDOLPH, KANBAE,

Det mdste ha varit spinnande /W o oA M / M“" ﬂ/ 4

och efterlingtat ndr breven fran

Amerika anldnde. Detta kuvert M/ .-MD APt M

dr avstamplat i Randolph, Kan- w? Z

sas, och sdnt fran Jonas Victor ’25.,/;?/ wﬁ,ﬂ#rf’ 23 ﬁeﬁ ,-gf// & #
Swenson till brodern Albert

Svensson, Spakarp, Svenhult W’f ‘“'“1_/:’7&;‘-’{-’ .ﬂu J?W -J';'w -&-;It.f =
socken, Ingaretorp station. 7 %‘ )

Portot var 6 cent och pa frimdr- / E/L "g"'r' & r?/.ﬂf.-' j

kena syns USA:s forste president, /4, P M sz;v ﬂw ot/ o, 02:'?1 ﬂ,
George Washington (1732-1799). //1-

I stimpeln gar att se 24 novem- Z f*ff W / f // 2 jg{l

ber. Artalet dr inte tydbart, men

;letta 2—centlslfrimc'irke gavs ut ;ﬁ;ﬁﬂ n::?:'/3 éf A4 &E’f" .-/f;fl)? u?'i;.fp .d’fffé P
ran 1923 till 1929. /ﬂ k
&4 M{f’ M egrit ffﬁ[/jiﬁ



SmaDisigt - juni 2013 - sid 2

DIS-Smaland

Regionforening till Féreningen DIS — Foreningen for datorhjalp i slaktforskningen
Verksamhetsomrade: Jonkopings (F), Kronobergs (G) och Kalmar (H) l1an
Hemsida: www.dis-smaland.se
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Styrelse

Rainer Timander Landshévdingegatan 10 39231 Kalmar 0480-42 0875 leoniden@gmail.com ordférande
Tommy Nilsson ~ Norra Storgatan 24 C 57532 Eksjo 070-30317 32 tommy@betoni.se vice ordforande
Gunilla Kdrrdahl ~ Gétavégen 20 33152 Virnamo  0370-6507 15 gunilla@karrdahl.se sekreterare
Borje Jonsson Klosterstigen 9 57537 Eksjo 0381-108 40 b_json@hotmail.com kassor

Egon Burman Murmistarevigen 1 35261 Vixjo 0470-637 26 fgeb@live.se ledamot
Donald Freij Hjalshammar Sjogard 33193 Viarnamo  0370-650793  donald@freij.se ledamot

Arne Johansson ~ Sédra Storgatan 29 D 590 80 Sodra Vi

Rune Elofsson Norra Storgatan 44 A 57532 Eksjo

0492-205 20 webmaster@dis-smaland.se webbmaster
0381-12994  rune.elofsson@telia.com suppleant

Leif Berglund Orngatan 11 56133 Huskvarna 036-130797  leifaberglund@hotmail.com suppleant

Funktionarer

Borje Jénsson Klosterstigen 9 57537 Eksjo 0381-108 40 b_json@hotmail.com fadder, utbildare
Rune Elofsson Norra Storgatan 44 A 57532 Eksjo 0381-129 94 rune.elofsson@telia.com fadder, utbildare
Robert Mallander Nissanvigen 24 56240 Taberg 036-308148  robert@mallander.se fadder, utbildare
Leif Berglund Orngatan 11 561 33 Huskvarna 036-130797  leifaberglund@hotmail.com utbildare

Jan Jutefors Ryssbyvagen 15 38030 Rockneby 0480-665 65 jan.jutefors@telia.com fadder

Donald Freij Hjilshammar Sjogard 33193 Viarnamo  0370-6507 93  donald@freij.se disbytombud
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Manus sénds till redaktéren, som forbehaller sig ratten att
redigera artiklar som kommer till anvindning.

Citat ur SmaDisigt far goras om kallan anges. For 4tergivande
av signerade artiklar samt illustrationer kravs tillstind av
forfattaren/illustratoren/fotografen. Forfattarna ar sjdlva
ansvariga for innehéllet i artiklarna.

Redaktoren uppmanar medlemmarna att bidra med material
till SmaDisigt samt foresla fragor att behandla i kommande

nummer.

Hijilp ocksa till s att vi blir fler medlemmar i DIS-Smaland.
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Medlemsavgift
150 SEK + DIS-Smaland 70 SEK
Plusgiro 140 33-5 Foreningen DIS
Organisationsnummer 82 70 01-1029

Adressandringar sinds till
Foreningen DIS )
Gamla Linkiping, 582 46 LINKOPING
E-post dis@dis.se

Enkelt att gora Disbytutdrag

Glom inte att sinda din forskning till var gemensamma
databas DISBYT, och pa sd sdtt gora den tillginglig for alla
medlemmar. Det dr ett utmdrkt sdtt att fa kontakt med andra
forskare som du har gemensamma sliktingar med. Det ger dig
ocksd majlighet att anvinda Disbyt pa ett fullstindigare sdtt.
Donald Freij ser fram emot att ta emot och behandla ditt
Disbytutdrag.

Hur gor jag Disbytutdrag?

Denna beskrivning har jag saxat ur Dis Syds medlemsblad
Diskutabelt nr 2-2013 och passar for anvindare av Disgen.
Viélj Verktyg pa menyraden och direfter alternativet Gér
Disbytutdrag. 1 programrutan som da dyker upp trycker
du Nista for att fortsétta. I den ruta som dé visar sig ska du
uppge ditt medlemsnummer i DIS. Du viljer dven om du vill
ta med personer avlidna mellan 1913 och 1988 och om ditt
Disbytmaterial ska vara tillgdngligt for alla pd Internet, dven
icke DIS-medlemmar. Tryck dérefter pa Ndsta for att borja
gora utdragsfilen.

I nésta ruta véljer du om du ska gora utdrag frén Alla inma-
tade personer eller personer fran soklistor. Vilj sedan i vilken
mapp i datorn som utdraget ska ldggas. Dérefter dr utdraget
klart. Du kan 6ppna mappen dir du placerade Disbytutdra-
get. Fran den mappen kan du kopiera eller flytta utdraget.

Nu éterstar det bara att skicka ett e-postbrev till virt ombud
Donald Freij, donald@freij.se och bifoga ditt utdrag.

redaktoren
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Ordférandens spalt

ARSMOTET 2013 har vi lagt bakom oss. Erfarenhe-
terna fran detsamma &r blandade. Styrelsen har fatt ett
annat utseende genom att tre nya namn har tillkommit.

En fraga som jag drivit under flera ar ar att platsen for
arsmotet skall cirkulera inom vart arbetsomrade. Tan-
ken dr att medlemmarna skall kunna komma till na-
got mote dér avstandet inte blir det som avgér om man
aker eller inte. Den tanken har fétt sig en knack. Pa de
senaste fyra aren har medlemmar frén métesorten inte
overstigit fem personer, dvriga dr mer langvéga. Inte
heller frekvensen av motesdeltagare har varit sa stor.
Det har rort sig om 30 - 40 deltagare som mest. Vi ar
trots allt over 1000 medlemmar!

Detta ér ett demokratiproblem for oss. Fragan blev mer
tydliggjord ndr man péd arsmotet kom till punkten val
av valberedning. Det som dr bekymret dr att man inte
kdnner varandra. Foreningen har haft stora problem
med att rekrytera nya styrelsemedlemmar. Detta &r
konsekvensen av att valberedningen kdnner sig ofor-
mogen att hitta limpliga kandidater.

Foreningen stir infor ett generationsskifte inom sty-
relsen dér flera av medlemmarna har uppnétt pen-
sionsédldern sen linge. Detta kommer pa sikt innebdra
att arbetet i styrelsen stagnerar. I dag (16 maj) fick jag
medlemstidningen for Dis Ost. Dir har en tidigare sty-
relseordférande aterkommit som ordférande. Han skri-
ver i sin ledare att "enligt min mening skall ingen ordf6-
rande som fyllt 70 ar sitta kvar!” Jaghaller med honom.

Pa vér forenings hemsida annonserar vi pa ett oppet
sdtt om att vi har for avsikt starta kurser pa olika orter.
Ar du intresserad sa skicka in din intresseanmélan. Be-
ritta om det ar grundkurs, pabyggnadskurs eller annat
du ér intresserad av, s& far vi se var behoven ar storst.
Dar startar vi!

Traditionsenligt gér Slaktforskarstimman av stapeln i
borjan pa hosten. Denna gang ar motet forlagt till Ko-
ping 23-25 augusti. Som vanligt ndr man lagger méten
pé en mindre ort uppstér brist pd mojligheter att over-
natta, sa dven hdr.

Trots detta faktum s& hoppas jag att flera av vara med-
lemmar stiller upp sa att vi kan motes. Dis-Smaland
ar ju en av medlemsforeningarna i Slaktforskarforen-
ingen.

Se annons pa sista sidan i tidningen.
Vi ses i KOPING!

Rainer Timander, ordférande

Redaktorens spalt

Hurra, dntligen en kvinna bland bland atta gubbar
i styrelsen! Ett steg i ratt riktning forstas. Men sa ser
verkligheten inte ut bland dem som sléktforskar eller
bland vara medlemmar. Dar édr foérdelningen ganska
lika mellan mén och kvinnor. Det borde aterspegla sig
i styrelsen.

De nya i styrelsen, Gunilla Kdrrdahl, Tommy Nilsson
och Leif Berglund, far presentera sig sjilva i kommande
nummer av SmédDisigt.

Har ni last ordférandens spalt sa vet ni hans asikt att en
foreningsordforande inte bor vara 6ver 70 ar. Jag antar
att det galler 6vriga styrelsemedlemmar ocksa. Jag fyl-
ler 78 till hosten och har alltsa passerat bast fore datum
for lange sen.

Ja, sa dar det sikert. Det marks av ganska ofta, kanske
mest pa att allt gar sd sakta och att trottheten ofta tar
kommando 6ver viljan. S& snilla, hjalp till att hitta en
ny redaktor i rétt alder. Mitt inhopp var dnda aldrig
tankt att bli annat an tillfalligt, men jag kdnner ansvar
for uppdraget tills en avlosare anmaler sitt intresse.

Men jag kan inte forneka att redigeringsjobbet ar in-
tressant och det gar att paverka slutresultatet ganska
mycket genom egna kompletteringar av materialet.
Kanske kommer jag att sakna uppdraget nir den dagen
kommer.

Min utmarkte korrekturlasare, vinnen Stig Siegers, vill
jag passa pa att tacka for hans ovérderliga men gratis
insats. Han har for 6vrigt fyllt 80, men visar inga tecken
pd avmattning.

Carl Christian Engstroms "Minnen” dr inte slut, men
far sta 6ver denna gang av brist pa utrymme. Sen rak-
nar jag med att ta en sida text varje gang.

Sa vill jag puffa for att ni sinder ett Disbytutdrag till
Donald. Det ér alldeles for fa, jag vill minnas farre d4n en
fiairdedel av medlemmarna, som utnyttjat denna moj-
lighet att gora sig sjalv och andra en tjanst. Vinta inte
pa att din forskning ska bli mera klar eller komplett.
Det dr samma sak som att det aldrig hinder.

Den hér gangen har jag haft verkliga problem med att
placera sidorna sa att de som kréver firgtryck hamnar
pa sidorna 1-3, 6-7 och 10-12, vilket 4r mest ekono-
miskt, eftersom det kraver farre antal platar &n andra al-
ternativ. Efter timmar av pusslande gav jag upp - det far
bli fargtryck pa alla tolv sidorna denna gang. Diarmed
forbrukas en extra krona av varje medlems arsavgift.

Egon Burman, éverdrig redaktir
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Styrelsen i DIS-Smaland 2013

Tommy Nilsson, Eksjo Gunilla Kirrdahl, Virnamo

Donald Freij, Viirnamo Egon Burman, Vixjo

il

Arne Johansson, Sédra Vi Leif Berglund, Huskvarna Rune Elofsson, Eksjo
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Ingermanland — ett land som inte ar ett land

Det har gatt mer an 70 ar och fortfarande ar historien
inte fardigskriven om ett landomrade som en gang

var svenskt guvernement. Min avsikt ar att i ett antal
dokument beskriva och i gorligaste man forklara vad
som hant rent historiskt inom omradet. Mycket av det
som jag publicerar ar andras beréattelser. Forhoppnings-
vis kan yngre generationer ta till sig historien. Aven
vedermodorna med att bedriva slaktforskning inom
detta omrade kommer att beréras. Jag ar tacksam for
synpunkter om arbetet. Forst ut ar Kaa Eneberg med

sin artikel "Ingermanlandarna — vara okanda flyktingar”.

Rainer Timander

Ingermanlandarna
- vdra okdnda flyktingar

Efter 60 érs liv i Sverige har ingermanldndarna fran Lenin-
gradomrédet lyckats forbli en i stort sett okdnd flykting-
grupp. Man kan bara hoppas att dven deras 6den kommer
att belysas i den pagaende informationskampanjen om kom-
munistiska regimers brott.

De har finska eller finskklingande namn och talar ett finskt
sprak. Sedan langt tillbaka ar det svenskan som giller, efter-
som de visste att det inte fanns nédgon atervando.

Ingermanldndarna hdrstammar fran finska bonder som un-
der den svenska storhetstiden pad 1600-talet borjade bruka
landomradena inne i Finska viken. Aldre ingermanldndare i
Sverige har sjdlva vuxit upp p4, forst egen jord och senare pa
kollektiven i Sovjetunionen. De har alltid av nddvandighet
héllit en lag profil.

For svenskar i gemen har deras brokiga historia varit svar-
begriplig och till vissa delar dven avskriackande. De har varit
offer for Stalins folkforflyttningar, har mist sin egendom ge-
nom kollektiviseringen och avrittats eller skickats till lager
pa Kolahalvon och i Sibirien som sa kallade sovjetfiender.

De svenskar fran Norrbotten som édren 1931-1935 vérvats
till nordliga gruvstaden Hibinogorsk visste att den inhemska
arbetskraften de arbetade med bestod av tvingsforflyttade
kulaker, men knappast att det rorde sig om ingermanlandare.

Manga av flyktingarna har ocksé deltagit i strid i saval den
sovjetiska roda armén som i Hitlers SS och i finska armén,
alltsa bade med och mot Sovjetunionen och Tyskland. Miss-
tainksamheten lever kvar annu. En ingermanldndare berittar
ogdrna om sitt forflutna forran han eller hon fatt veta att man
har viss kunskap om historien.

Fem tusen lyckades fly till Sverige, tusen fortsatte till USA
och Kanada. De kom fran Finland som efter krigsstillestan-
det hosten 1944 tvingades utlimna 60 000 ingermanldndare
till Sovjetunionen. Omkring 30 000 finns i dag kvar i det

forna sovjetomradet, manga av dem i det nordligare ryska
Karelen, dit de tvangsforflyttades efter kriget.

Genom en uppgorelse med Tyskland, som ockuperade Est-
land 1943 kunde Finland undsitta ingermanldndarna. De
rdddades undan svélt och umbéranden, men de skulle ocksa
ersitta den finlindska arbetskraft som mobiliserats for krigs-
uppgifter och var ute i filt. Foljaktligen blev de snabbt satta i
arbete och kunde fortjdna sitt uppehille inom industrin och
i jordbruket.

Hur manga svenskar som i dag raknar sig som ingermanlan-
dare dr okdnt. De kan vara manga, eftersom de i trygghetens
Sverige bildade stora familjer. Om det var deras lutherska re-
ligion eller bondetraditionen med stora barnkullar som dik-
terade familjebildningen ar svart att sdga.

Ingermanldndare jag métt under aren talar garna stolt om
sina manga barn och barnbarn som en stor rikedom. Trots
min egen finska bakgrund och stort intresse fér nutidshisto-
ria blev jag inte medveten om deras existens forrédn i borjan
av 1990-talet. Detta trots att min far som finsk militir deltog
i de finska raddningsoperationerna. D4 fick jag som utom-
stdende delta i ett sommarmote for ingermanlédndare i exil,
dock utan att egentligen f4 ndgon av deltagarna att sprida ljus
over det forgingna. Ty det mesta kring ingermanldndarna
var dnnu hemligt.

Fa svenskar har intresserat sig for dessa flyktingar. Forskaren
Eric de Geer i Uppsala dr den i Sverige som tdmligen ensam
i decennier sysslat med kartliggning av ingermanlindarna
och deras kultur. Av hansyn till ingermanldndarna var han
ocksa svarintervjuad vid vért férsta méte under sommar-
tinget.

Ointresset kan till en del bero pd att ingermanlédndarna varit
en enkel flyktinggrupp som “skott sig”, varit framgéngsrik,
utgjort god arbetskraft p& svenska jordbruk, i skogsnéringen
och i verkstadsindustrin och “inte legat det sociala till last”,
négot de flesta sjdlva framhaller.

Men tystnaden kring denna grupp ar mer komplicerad 4n sa.
De har inte girna berittat, och historiker kan vittna om hur
svara de varit att intervjua om sina erfarenheter. Ridslan fran
flyktingtiden har levt vidare.

An i dag undviker ingermanldndaren Niilo Anttonen, som
jag nyligen traffat i Sunnemo i Vdrmland, att svara pa manga
fragor. Spontant talar han dock om sin mamma, som han
skiljdes ifrdn 18 ar gammal pa en tdgstation ndra Leningrad
(St. Petersburg). Under alla 4r i Sverige har han tankt pa hen-
ne, men inte vagat ta reda pa hennes 6de. Han vill inte skada
négon som finns kvar dér borta.

-Vi tog farvil av varandra pa stationen i Babajevo. Sedan sdgs
vi aldrig mer, beréittar Niilo.

I staden halvvigs mellan jarnvigen mellan dagens St. Peters-
burg och Vologda hade familjen bott en tid efter de forsta
folkforflyttningarna som Stalin beordrat 1935.
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Djur och egendom hade man mist. Métet med modern
mellan tva tagbyten blev kort. Just aterkommen frén ett ar-
betsldger fordes han vidare till roda arméns forlaggning i
karelska Olonets. 85 &r gammal aterkommer Niilo hela ti-
den till modern. Troligen hoppas han pa min hjalp.

Niilos nyfikenhet och langtan har fatt honom att en ging
besoka St. Petersburg i hopp om att fa veta ndgot. Men ut
till det forna ingermanlandska omradet dkte han inte. Emo-
tionellt rackte det f6r honom att aterse det lilla torg dar han
tillsammans med modem brukade silja potatis. Niilos rost
stockar sig d& han beréttar om firderna till torget alltifran
hans tidigaste barndom.

I Babajevo, vid jarnvdgen mellan Leningrad och Vologda
borjade Niilo den langa odyssé som skulle ta honom via
roda armén, till tolktjanst i finska armén, som flykting 6ver
Haparanda och till olika jobb i den svenska skogsindustrin,
framst i Varmland.

Varje flyktetapp, arbetsplats och fordndring i livet, bilk6p
och familjetillokning har han médosamt tecknat ned, for
sina atta barn och deras familjer. Sa att de skulle veta och
forsta.

Till skillnad fran manga ingermanlidndare har Niilo ocksa
berittat om sitt liv for familjen. Varje julafton fick sin hojd-
punkt i hans berittelse, en spinnande och ryslig julsaga,
som barnen aldrig kunde bli mitta pd. Men utanf6ér hem-
met talades det inte om livet i Sovjetunionen.

-Ingen skulle ha forstatt och ingen brydde sig, sager han utan
bitterhet.

Fran den dag ingermanldndarna kom till Sverige kinde de
sig hotade av sitt gamla hemland, Sovjetunionen. De hade
ocksd anledning till det. I Finland hade de haft en fristad
under négra ar och byggt upp ett liv genom eget arbete.
Men vid krigsslutet krivde sovjetmakten deras utlimnande.
Over 600 hade da kidmpat som frivilliga i den finska armén
mot sovjetarmén. De internerades i olika lager for att sedan
av Finland, under rysk 6vervakning, skickas tillbaka.

Manga finlandare, dven i ledande stéllning, gjorde sitt yt-
tersta for att ridda ingermanlindare. Atskilliga var de som
kunde hoppa av tdgen som rullade i ldg fart Gster ut, ofta
med 6ppna dorrar. Allt medan de finska vakterna sag at an-
nat hall.

Jakten péd ingermanlidndarna gick vidare dven efter flykten
till Sverige. Sovjetiska tjanstemén fick av svenska regeringen
tillstand att besoka flyktinglagren runt om i Sverige. Syftet
med besoken sades vara att informera om att de utan risk
for repressalier kunde atervinda till sina hembyar. I vissa
fall lyckades ryssarna med sin overtalning, ofta med hot
om repressalier mot kvarvarande sliktingar om de inte
aterviande. Inget sades om att avrittning eller deportation
till Sibirien védntade. Jag har mott ingermanlidndska famil-
jer i dagens Ryssland som bevittnat hur deras pappor efter
griansoverfarten togs av tdgen och skots som landsforradare.

En grupp svenskar med kapten Uno Hammarstrom i spet
sen tog sig an ingermanldndarna. De uppmanades gora sa
litet véisen av sig som mojligt for att undga ryssarnas utsin-
da och medlopare.

Aven for Finlandsaktivisten Hammarstrém var ingerman-
lindarna frén borjan obekanta. Vid ett tillfille lyckades
svenskarna stoppa utvisning av 500 ingermanldndare. Det
regeringsbeslutet ledde i sin tur till att fler fick stanna. Sverige
slapp en massutlimning av det slag som drabbade balterna.

Hur relativt okdnd deras historia var illustreras vil av att
Finlands president Mauno Koivisto efter Sovjetunionens
upplosning lovade att Finland skulle tilldta ingermanlédndsk
aterflyttning. Han som kdmpat i den finska armén i bida
krigen sade sig ha varit okunnig om deras 6den.

Forflyttningen av ingermanldndarna till Finland var en
mycket hemlig och svér militdroperation i andra vérlds-
kriget slutskede. Via det av Tyskland kontrollerade Estland
togs ingermanldndarna pa finska fartyg over till Hango i
Finland. Operationen genomf6rdes efter komplicerade for-
handlingar.

Samarbetet var inte alltid det bésta. S& tyckte tyskarna i ett
skede att ingermanldndarna, utsvultna och diligt rustade
som de var, skulle vandra 6ver isen till Finland. Forflytt-
ningen forhalades ocksé genom att tyskarna behovde folk till
olika arbeten, som att grava skyttegravar. Ménga dog under
de svara sanitira forhallanden i lagren dér tyfusen hirjade.

Tiotusentals ingermanlidndare som ansags opélitliga, hade
ocksé forts Oster ut fran det beldgrade Leningrad. Oréikne-
liga av dem, framst aldringar och barn, dog.

Over 30 000 ingermanlindare har efter Koivistos beslut fatt
en fristad i Finland. For aldre fattiga som lever kvar i omra-
dena har med finska pengar byggts dldreboende. I dag koar
tusentals ryska medborgare som héanvisar till en ingerman-
lindsk bakgrund, och presidentens generositet har ifraga-
satts av pressade finska myndigheter.

I Sverige har ingermanldndarnas 6den beréttats av framst
skonlitterdra forfattare som den avlidne Eino Hanski och
Ania Monahof, som snart dr 80 dr gammal. Hon fortsétter
att beritta om barndomen som sovjetmedborgare, flykten
till Finland och livet i Sverige. Annan faktalitteratur som
skrivits i regi av ingermanldndska intresseorganisationer
har stannat i den kretsen.

I Finland fanns tidigt ingermanlidndska vittnesbocker och
finldndare i gemen kénner vil till folkgruppen. Men enligt
en bok - Stalins terror, TM-Kirjat 2007 - av forskaren Tyyne
Martikainen, med bakgrund i den finldndska forvaltningen,
har litteraturen i &mnet haft problem. Den ryska (formellt
allierade) kontrollkommissionen tvingade nimligen Fin-
land att efter kriget avldgsna 2 000 bocker som anségs skada
Sovjetunionens anseende. Bland dem fanns bockerna om
ingermanlidndarnas 6den, beréttar hon.
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Kallor:

Hammarstrom, Uno:

Ingermanlindarna som flydde till Sverige
(utgivning av familjen och Finsk-ingermanlandska
centralférbundet 1985)

Martikainen, Tyyne: Stalins terror -
Jaaskeldinen, Toivo och Sanna:
Finskingermanldndska éverlevare
(TM-kirjat 2007)

Tuuli, Erkki:

Inkerildisten vaellus: inkerildisten vieston siirto 1941-
1945 (Ingermanlindarnas vandringar: den ingerman-
landska folkforflyttningen 1941-1945),

(W. Séderstrom, Borga 1988).

Fakta: Ingermanland-Ingria
(finska Inkeri, ryska Izjorskaja zemlja)

Historia:

1617 blev det historiskt omstridda landskapet kring
floden Neva svenskt. Det ledde till finsk-luthersk
inflyttning.

1721 Atergick Ingermanland till Ryssland, stor rysk
aterflyttning.

1920 vid freden i Dorpat utlovades kulturautonomi.
Da den inte forverkligades flydde 8 000 ingermanlan-
dare till Finland.

1928-1938 deporterades ingermanlandare till Karelen,
Sibirien och Turkestan, och den sammanhéngande
bosittningen skingrades for alltid.

1943 overfordes 60 000 till Finland

1944 utlimnades de till Sovjetunionen. Fem tusen
flydde till Sverige, USA och Kanada.

Kaa Eneberg

journalist, forfattare

Innehallet i denna artikel har till storsta delen varit publicerat i Dagens Nyheter
den 20 oktober 2008 under rubriken "Mdrkta av historien”.
www.dn.se/kultur-noje/essa/markta-av-historien

Den svarta ytan pa kartan dr Leningrad. Ingermanland dr firgat gratt.
Det vita omrddet motsvarar nuvarande Leningrad oblast.
Kartan dr himtad fran Internet (Inkeri_sve)
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En framgangssaga ddr Disbyt och lyckliga omstindigheter spelat en avgorande roll
Beriittad for redaktoren av Rune Elofsson

Var varderade styrelsemedlem i Dis-
Smaland, Rune Elofsson, har tillsammans
med sin hustru Iréne utfort ett enasta-
ende arbete med att 6versatta ett hundra-
tal Amerikabrev fran svenska till modern
engelska. Det ar en riktig kulturgarning
som de har utfort.

Rune och Iréne har 6versatt Amerikabrev sianda
till sliktingar i Svinhult, Ostergétlands lin, och
Horn, Kalmar lan. De flesta av breven ar skickade
fran Andower i Illinois, Omaha i Nebraska, samt
Randolph, Riley County och Clay Center i Kansas.

Brevskrivare dr framst Jonas Viktor Svensson, som
foddes 1835 i Lonningehult, Horn. Han hade emi-
grerat med sin familj 1870 fran Gndst, Rumskulla

till Kansas i USA.

Jonas Viktors faster, Ingrid Jonsdotter, hade emi-
grerat redan 1851 tillsammans med man och barn
i andra giftet. Hans bror Sven Peter, systern Greta
Lovisa och ytterligare nagra av hans syskon hade
ocksa emigrerat till Amerika.

Rune och Iréne har observerat att Kristdala

dr vanort med Andower. De vill ha kontakt

med personer som vet mer om detta. E-post
rune.elofsson@telia.com

letterstospakarp.blogspot.se

I Denver, USA hade Roselyn George borjat forska
om sin Sverigeslakt och fatt en del experthjalp med
det. Sa smaningom fick hon via DISBYT kontakt
med slaktingar i Sverige, bland andra Iréne Elofs-
son. Den kontakten kom att spela en avgorande roll
for det lyckade resultatet nar hon startade sin blogg
med hjilp av dottern Susan och barnbarnet Matt.

Roselyn kunde inte ana vilken guldgruva som fanns
pé andra sidan Atlanten, hos de nuvarande dgarna
av garden i Spakarp. Hon &r oerhort tacksam mot
de familjer som bott dar under alla ar utan att gora
nagon utrensning.

Det ar nog séllsynt att en sa stor samling Amerika-
brev har bevarats till var tid. Man kan 6nska att bre-
ven som gick i andra riktningen ocksa funnits kvar.

Nu kan dagens slaktingar i Amerika, flera genera-
tioner senare, via hennes blogg, ta del av brev som
sandes till Sverige mellan 1859 och 1931, en period
av73ar.

Givetvis dr det en tillgang &ven for andra svensk-
attlingar i Amerika, som pa det hér sdttet kan fa
forstahandsuppgifter om hur de tidiga invandrarna
upplevde sitt liv efter flytten fran Sverige — deras
vardag, glddjedamnen och sorger.

Redaktoren
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Ndr Jonas Victor skrev detta brev till sin bror Albert i
Sverige, hade han fyra manader kvar till sin 96-drsdag.
Som en dldrande man spenderar han mycket tid i sin
gungstol och minns det forflutna. Han talar ocksd om
vad han dter. Hans diet var egentligen ganska modern
och hillsosam. I senare delen av brevet kommer han in
pa hur det dr i Sverige. Han berdttar ocksd om vad kvin-
norna gor for kyrkan i Amerika och vilken glddje han
har av barnens brev och besok.

Randolph, Kansas 1 juni 1931

Tack, broder Albert for brevet jag fick i gar. Du skriver
med svart bldck och da ser jag att ldsa det.

I dag sondag, Mina och Alfred (hans son med fru som bor
i ndrheten av hans gamla gard) dr gangna till kyrkan. Dar
ir en skolkonvens som manga forsamlingar motas for att
diskutera. De tror att sondagsskolan dr bra for barnen.

Nu kan ni tdnka hur det dr fatt att inte jag ar med. Det dr
sd att dér ar for kallt for mina fotter. Golvet ar for kallt, och
da far jag svar vark om nétterna.

Jag sitter i gungstolen, s& har jag dom pa farskinn och
omsvept nertill. Jag hade min frukost och satte mig i stolen.
Jag var sa trott, sa jag somnade och sov i tva timmar.

Nu dr klockan 12 och min middag star pa bordet. Kaffe,
dgg, smor, honung, mjolk, socker och paj. Det ér det basta
pé morgonen. Jag éter alltid fullkornsvete — det ar hélsosamt.
Jag blandar det med russin. Som ni vet dr det som sid. Det
ar det forsta jag dter pa morgonen.

Jag har talat om dgg. Min dotter-in-law har 400 hénor och
200 tuppar. De tuppar ér vardefulla for att silja nir de viger
1 1/2 pounds. Du bér inte 4ta fér manga dgg, tva per dag ar
tillrackligt eller tre samma dag. Jag &ter alltid ett.

Jag har en god aptit och jag sover bra. Nu kan jag dta mer dn
jag gjorde for négra ar sedan. Jag tror dock att manniskor i
Sverige dter mer 4n hir, som potatis. Nér jag var i Sverige at
de massor av potatis. Jag éter tva potatis, men Alfred, min
son, ater mer.

Nu ér det vacker sommar i Sverige. Féglarna sjunger och
goken gal. Det dr en kort tid, men det &r harligt. Du skriver
om dngen. De som varit i Sverige hérifran sager att den ar
s& ldtt att g pa om sommaren. Men hur dr det pa véren,
hosten och vintern, nir det finns en snéstorm? Jag minns
milda vintrar. Jag gillar sommaren bast. Da ar jag vél. Har ar
jag bra i host, var och sommar.

Jag tanker p4 Hamra i Sverige. Nu har det odlats pa4 myrar
och kirr.

Nir det géller mig har jag ingen anledning att klaga. Nér
det dr kallt, regnigt och otickt, stannar jag i min gungstol
fran morgon till 09:00 pa kvillen Jag tycker att det &r trott-
samt och tiden &r lang, och jag dr n6jd med det.

Jag kommer att beritta om denna konvention, om Mina
och Alfred ér, som arbetar for att hjélpa till med kyrkan
konventionen. Kvinnorna har mycket arbete att gora och det
ar dyrt. De forbereder tillrackligt med mat f6r 100 personer.
De gor kaffe och mer i kyrkans nedre plan (kéllaren). Allt ar
for Herren, sa som gor det lattare.

Den 7 juni har det varit nio &r sedan min fru dog. Tiden
har varit lang, men kort pa samma sitt. Jag har barn. Jag
far brev frén dem, och de besoker mig, och som ger mycket
glidje for mig.

Detta brev dr langt, s jag avslutar med halsningar till er
alla fran var gamla bror.
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Med tanke pa att Jonas Victor var néra 96 dr ndr han 1931 skrev detta brev till sin bror Albert i Sverige, sd dr han
dnnu ritt stadig pa handen. Tva dr tidigare hade han gjort sin forsta flygtur tillsammans med son och sonson.
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Jonas Victor och Anna Greta

Jonas Victor Swenson foddes den 1 oktober 1835 i Lonninge-
hult, Sverige. Han dog den 13 mars 1933 pa besok hos en son
i Omaha, Nebraska. Han ér begravd i Riley County, Kansas.

Anna Greta Johansdotter foddes den 3 juni 1836 i Hamra,
Sverige. Hon dog den 7 juni 1922 i Riley County, Kansas.

Jonas Victor och Anna Greta gifte sig den 1 maj 1857 i
Svinhult, Ostergﬁtland. De emigrerade 1870 fran Gnost,
Rumskulla, tillsammans med sina barn, Matilda 14, Alfred
11, Charles 6, Henry 3 och Gustav 1. Den 4 november samma
ar foddes sonen Peter Luther i WaKeeney, Kansas.

Deras atta barn:

Christina Matilda foddes den 14 juli 1857 i Hamra, Svin-
hult, Sverige. Matilda dog den 29 januari, 1947 i Lindsborg,
Kansas.

Alfred John foddes den 10 mars 1859 i Hamra, Svinhult, Sve-
rige. Alfred dog den 26 juli 1938 i Cleburne, Kansas.

Charles W. foddes den 31 maj, 1864 i Hamra, Svinhult, Sve-
rige och dog den 29 februari 1952 i Omaha, Nebraska.

Henry Ferdinand foddes den 21 januari 1867 i Banarp, Sve-
rige. Henry dog den 3 juli 1947 i Omaha, Nebraska.

Gustav Alexander foddes den 1 februari 1869 i Rumskulla,
Sverige. Han dog den 10 augusti 1937 i Omaha, Nebraska.

Peter Luther foddes den 4 november 1870 i Riley County,
Kansas och dog den 4 december 1952 i i WaKeeney, Kansas.

Otto William foddes den 26 februari 1873 i Riley County,
Kansas och dog dir pa sin 28-drsdag 1901.

Theodore foddes den 10 januari 1877 i Riley County, Kansas
och dog den 24 juli 1954 i North Platte, Nebraska.

Ytterligare tre barn dog som spédbarn, ett i Sverige och tva
i Amerika.
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I augusti 1929 gjorde Jonas Victor Swenson 94 dr,
sin forsta flygresa. Den gick fran Randolph i Kansas
till Omaha i Nebraska. Han hade sdllskap av sonen
GA Swenson och 18-drige sonsonen Earl Swenson.

Med vacker handstil skrev Jonas Victor detta brev
den 13 december 1874 till sin bror Albert i Sverige.
Da hade han varit omkring fyra dr i Amerika.
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Fran arsmotet i Aimhult

Trots oférutsedda problem, framst tekniska, genomfordes
programmet vil, fastin med fo6rdr6jning. Av detta har vi
lart en del for framtida drsmoten.

Fran Riksarkivet kom Anneli Petersson och Claes Westling
och holl uppskattade féredrag om arkiv som inte anvinds
sé ofta av sldktforskare.

Leif Berglund var ordforande for arsmotet.
Han avtackades med gerberor av Rainer.

Nagra av de 30 motesdeltagarna — en del gan-
ska koncentrerade. Jarl och Viola Elfstrom fran
Ryssby var troget med som vanligt, men har
tyvérr hamnat utanfor bild.

Anneli Petersson tog fram exempel fran Virestads socken-
stammoprotokoll och fran en barnmorskedagbok hos pro-
vinsiallikaren i Almhult.

Claes Westling visade exempel fran Jordeboken och rintorna
fran tio gardar i bl a Kyrketorps, Forsby och Vambs socknar.
Han visade dven bilder pa de konstnarligt dekorerade sidor
som finns i Vissefjdrda kyrkoarkiv 1736 for f6dda, vigda och
doda samt sidor ur en kvarninventering fran Ydre, Svinhult.
Claes talade ocksa om hur myck-
et som finns att hamta i Dom-
stolsprotokollen. Till skillnad
fran det mesta arkivmaterialet
sa beskiver de med l6pande text
personer, miljder och skeenden.
Det blir en levande beskrivning
av historien.

Text och foton
Redaktiren
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Slaktforskardagarna 2013
Koping 23-25 augusti

Valkommen till Koping
i granslandet mellan Bergslagen och Malardalen

Vastra Malardalens Slaktforskare ar arrangor
I samarbete med Sveriges Slaktforskarforbund.
Huvudsponsor ar Arkiv Digital.

Koping kommer under tre dagar att bli platsen dér slakten stér i fokus.
Det blir utstidllningar, foreldsningar och seminarier for alla med
intresse for sldkt- och hembygdsforskning.

Som vanligt kommer det sdkert 6ver 4 000 besokare.

Storre delen av arrangemangen kommer att dga rum i
Ko6ping Arena, Ullvigymnasiet och Forum.

Arets tema ar Bergslagen och jarnet

Sléaktforskardagarnas hemsida ar

sfd2013.se

KGE Kronobergs Genealogiska Forening,
aviserar tre kurser pd S:t Sigfrids folkhdgskola pa lordagar under hosten 2013.
De kan sikert vara av intresse dven for viara medlemmar.

21 september: Barnet och familjen — inom och utom dktenskapet
19 oktober: Handskrifter fran 1700-talet
16 november: Forskning i vara grannlinder
Se vidare www.genealogi-kgf.se



